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ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋЕ „ЕЛЕКТРОПРИВРЕДА СРБИЈЕ“ БЕОГРАД
ЕЛЕКТРОПРИВРЕДА СРБИЈЕ ЈП  БЕОГРАД-ОГРАНАК ТЕНТ
Улица: Богољуба Урошевића- Црног  број 44.
Место:Обреновац
Број:105Е0301-41294/4-2019
Обреновац 18.02.2019
На основу члана 54. и 63. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС", бр. 124/12, 14/15 и 68/15), Комисија за јавну набавку број 3000/1763/2018 (3268/2018), за набавку добара- Специјална опрема мерна за постројења допрема угља ТЕНТ-А, на захтев заинтересованог лица, даје 
ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА
У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ
Бр.1.
Пет и више дана пре истека рока предвиђеног за подношење понуда, заинтересовано лице је у писаном облику од наручиоца тражило додатне информације односно појашњења а Наручилац у року од три дана од дана пријема захтева објављује на Порталу јавних набавки и интернет страници Наручиоца,  следеће информације, односно појашњења:
ПИТАЊЕ 1: Нaвeдeнo je прилoзи кojи су сaстaвни дeo пoнудe мoрajу бити прeвeдeни нa српски jeзик. Смaтрaмo дa je бeсмислeнo прeвoдити кaтaлoшкe стрaнe нa српски jeзик. Дa ли je дoзвoљeнo дa сe кaтaлoшкe стрaнe зa пoнуђeнa дoбрa прилoжe нa eнглeскoм jeзику с oбзирoм дa сe рaди o тeхничким кaтaлoзимa?
ОДГОВОР 1:. Део понуде који се тиче техничких карактеристика (изводи из каталога) може бити достављен на енглеском језику.Уколико се приликом стручне оцене понуда утврди да је документ који је  на енглеском/или неком другом страном језику потребно превести на српски језик, Наручилац ће позвати понуђача да у одређеном року изврши превод тог дела понуде.
У складу са наведеним питањем Комисија ће израдити измене и допуне конкурсне документације и исте објавити на Порталу јавних набавки и интернет страници Наручиоца
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